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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Kazde stowo zgnite z — ust waszych niech nie
interlinearny | Polski Interlinearny wychodzi, ale jesli dobre do budowania,
Przektad Pisma Swigtego trzeba, aby dato taske — stuchajacym.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Kazde stowo zgnite z ust waszych nie niech
interlinearny | Textus Receptus wychodzi ale jesli jakies dobre do budowania gdy
Oblubienicy trzeba aby daloby taske shuchajacym
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Niech zadne zepsute stowo nie wychodzi
dostowny z waszych ust,* ale tylko dobre, dla
zbudowania,** gdy trzeba, dla udzielenia taski
stuchajacym."?
PBPW Przektad Nowy Testament Kazde stowo zepsute z ust waszych nie niech
dostowny Popowski-Wojciechowski | wychodzi, ale chyba ze jakie$ dobre do budowania
potrzeby*, aby datoby taske stuchajacym. ¥
TRO Przektad Textus Receptus Kazde stowo zgnite z ust waszych nie niech
dostowny Oblubienicy wychodzi ale jesli jakie$ dobre do budowania
(gdy) trzeba aby datoby laske stluchajacym
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Niech z waszych ust nie wychodzi zadne zepsute
literacki stowo. Méwcie tylko o tym, co dobre, dla
zbudowania w potrzebie, tak by na stuchajacych
mogta sptywac taska.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Zadne plugawe stowo niech nie wychodzi
literacki Gdanska z waszych ust, lecz tylko dobre, dla zbudowania,
aby przynosito taske stuchajacym.
BG Przektad Biblia Gdanska Zadna mowa plugawa niech z ust waszych nie
literacki pochodzi; ale jezli ktora jest dobra ku
potrzebnemu zbudowaniu, aby byta przyjemna
stuchajacym.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wszelka mowa zta niech z ust waszych nie
literacki pochodzi, ale, jesli ktora dobra ku zbudowaniu
wiary, aby taske zjednata stuchajacym.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Niech nie wychodzi z waszych ust Zzadna mowa
literacki szkodliwa, lecz tylko budujaca, zaleznie od
potrzeby, by wyswiadczata dobro stuchajacym.
BW Przektad Biblia Warszawska Niech zadne nieprzyzwoite stowo nie wychodzi
literacki z ust waszych, ale tylko dobre, ktore moze
budowa¢, gdy zajdzie potrzeba, aby przyniosto
blogostawienstwo tym, ktorzy go stuchaja.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zadna zla mowa niech nie wychodzi z waszych
literacki ust, lecz tylko dobra, ktora stuzytaby zbudowaniu
i przyniosta korzy$¢ stuchajacym.
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PAU Przektad Biblia Paulistow Niech z waszych ust nie wychodzi zadne
literacki nieprzyzwoite stowo, lecz tylko dobre, budujace,
aby stosownie do potrzeb dawato taske
stuchajacym.
PBP Przektad Nowy Testament Niech z ust waszych nie wychodzi zadne stowo
literacki Popowskiego zle, lecz jesli juz jakies, to tylko dobre do
pozytecznego budowania, aby niosto taske
stuchajacym.
PBW Przektad Nowy Testament, Niech na waszych wargach nie pojawia si¢ zadne
literacki Wspbdtezesny Przektad zle stowo, ale tylko stowo dobre, przynoszace
pozytek i mite dla tych, ktérzy stuchaja.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech z ust waszych nie wychodzi zadne brzydkie
literacki stowo, lecz tylko dobre, potrzebne ku zbudowaniu,
by przyniosto taske tym, ktorzy go stuchaja.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepexnan Kopane morane ci1o0BO Xail HE BUXOIUTH 3 BaIINX
literacki VBT Padaina Typkonsika | yer, a Tinbku 100pe I HACTAHOBU B NOTPEOI,
11100 BOHO J1aJ10 KOPHUCTh TUM, III0 CIIYXAIOTh.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Niech nie wychodzi z waszych ust zadne wstrgtne
dynamiczny stowo; tylko jesli kto§ ma odpowiednie do
budowania sprawy, aby dato przystuge
stuchajacym.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Niech zadna szkodliwa mowa nie wychodzi
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | z waszych ust, a tylko stowa dobre, pomocne
w zaspokojeniu potrzeby, stowa, ktore przyniosa
korzys$¢ stuchajacym ich.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Niech z waszych ust nie wychodzi zadna zgnita
dynamiczny wypowiedz, lecz wszelka wypowiedz dobra ku
zbudowaniu, stosownie do potrzeby, aby
stuchajacym udzieli¢ czego$ korzystnego.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Niech z waszych ust nie wychodzi zadne zle
dynamiczny | Zycia stowo, ale tylko dobre—umacniajace innych

w wierze lub pomagajace im w ich problemach.
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